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Prolog

By a taka male ka. Du e mia a jedynie oczy, które wype nia y jej
twarz, szare i uroczyste niczym mg a na wrzosowiskach. Po pi ciu
wiosnach wygl da a jak dziecko o dwie wiosny m odsze, a jej drobna
budowa budzi a we mnie niepokój. Nie eby by a niezdrowa. Prawd
rzek szy, nie zdarzy o jej si  zachorowa . Ani razu. Ale by a delikat-
na, niemal krucha, jak male ki ptaszek. Drobne ko ci i rysy twarzy,
szpiczasty podbródek i elfie uszy. Grube i mi kkie jasnobr zowe w o-
sy, które muska y moj  twarz, gdy j  przytula am, zdawa y si  przy-
pomina  w dotyku pióra i pog bia y to ptasie porównanie.

By a moim ma ym skowronkiem. Lark* — to imi  pojawi o mi si
w g owie w chwili, gdy j  ujrza am. Zaakceptowa am je i przyj am
od Ojca wszystkich S ów, ufaj c, e tak w a nie ma si  nazywa .

— Co robisz, Lark? — powiedzia am ostro, bo chcia am zabrzmie
gro nie, ale moja córka w ogóle si  nie przestraszy a, nawet w naj-
mniejszym stopniu, mimo e przy apa am j  w miejscu, w którym
nie powinna przebywa . Nie chcia am, eby wetkn a paluszki w wi-
ruj ce wrzeciono ko owrotka lub wypad a na dziedziniec przez jedno
z wysokich, otwartych okien. To by  mój wyj tkowy pokój i uwiel-
bia am w nim przebywa , zw aszcza z ni . Ale ona nie s ucha a mnie
ju  od samego wej cia.

— Laleczki — odpar a. Ochryp y g osik komicznie kontrastowa
z jej drobniutkim cia em. Ze zdradzaj cym pe ne skupienie wysu-
ni tym ko cem j zyka i ci gni tymi ustami owija a sznurek wokó

                                                          
* Lark (z jeruwia skiego) — skowronek.
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wypchanego materia u, aby utworzy  nieco niekszta tn  g ow . R ce
i nogi mia a ju  zrobione, a obok na pod odze le a y gotowe trzy in-
ne laleczki.

— Lark, wiesz, e nie mo esz tu przebywa  sama. To nie jest
bezpieczne miejsce dla ma ych dziewczynek. I nie wolno ci u ywa
s ów pod moj  nieobecno  — skarci am j .

— Ale ciebie tak d ugo nie by o — wyja ni a, podnosz c na mnie
pogr one w smutku oczy.

— Nie patrz na mnie w ten sposób. Nie ma adnego wyt uma-
czenia dla niepos usze stwa.

Pochyli a g ow  i zwiesi a ramiona.
— Przepraszam, mamo.
— Obiecaj, e zapami tasz i b dziesz grzeczna.
— Obiecuj , e zapami tam… i b d  grzeczna.
Poczeka am chwil , a  obietnica ugruntuje si  mi dzy nami, a s o-

wa odcisn  si  w powietrzu, eby by a przez nie zobowi zana.
— A teraz… opowiedz mi o swoich laleczkach.
— Ta uwielbia ta czy . — Wskaza a niezgrabn  posta  po lewej

stronie. — Ta uwielbia si  wspina …
— Jak pewien znany mi skowronek — przerwa am jej czule.
— Tak. Jak ja. A ta uwielbia skaka . — Unios a najmniejsz .
— A ta? — Wskaza am na lalk , któr  przed chwil  sko czy a.
— To jest ksi .
— Ksi ?
— Tak. Ksi  Laleczek. Potrafi lata .
— Bez skrzyde ?
— Tak. Nie trzeba mie  skrzyde , eby lata  — wyszczebiota a,

powtarzaj c co , co jej kiedy  powiedzia am.
— Czego potrzebujesz, córko? — spyta am.
— S ów — odpar a, a jej wielkie, szare oczy roz wietli y si  ze

wiadomo ci .
— Powiedz je — odrzek am cicho.
Wzi a najbli ej le c  laleczk  i przycisn a usta w miejsce na

klatce piersiowej, tam gdzie powinno by  serce.
— Ta cz — wyszepta a z wiar , e tak si  stanie, i postawi a la-

leczk  na pod odze. Szmaciana posta  zacz a wirowa  i skaka  po
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ca ym pokoju, unosz c niekszta tne ramiona i nogi. Za mia am si
cicho, a ma a Lark wzi a nast pn .

— Skacz — poprosi a, wdmuchuj c s owo w pier  laleczki. Ta
wyskoczy a z jej d oni i bezg o nie odbijaj c si  od pod ogi, ruszy a
za tancerk .

Lark powtórzy a to samo z pozosta ymi postaciami. Obdarzy a
ka d  s owem i chwil  pó niej obserwowa y my je z zafascynowa-
niem. Trzecia laleczka zacz a wdrapywa  si  na zas on , a Ksi
Laleczek, który wzbi  si  w powietrze z ramionami rozpostartymi
niczym u omne skrzyd a, fruwa  i nurkowa  jak szcz liwy ptaszek.

Lark klaska a w malutkie d onie, ta cz c i podskakuj c razem ze
swoimi nowymi przyjació mi, a ja ta czy am z ni . By y my tak za-
chwycone i poch oni te tym prze yciem, e zbyt pó no us ysza am
odg os kroków za drzwiami. To by o g upie z mojej strony. Nie-
ostro ne. Zupe nie do mnie niepodobne.

— Lark, cofnij s owa! — wykrzykn am, rzucaj c si  w stron
drzwi, eby je zamkn .

Lark schwyci a tancerk  i cofn a jej s owo tak, jak j  nauczy am
— wdychaj c je z piersi laleczki, ale wspak.

— Cz at — powiedzia a, wch aniaj c s owo w siebie. Potem pod-
nios a laleczk , która skaka a przy jej stopach, i szepn a: — Czaks.

Us ysza am omotanie do drzwi i zdenerwowany g os Boojohniego,
mojego s u cego:

— Lady Meshara! Król przyjecha . Lord Corvyn ka e pani natych-
miast przyj .

Z apa am trzeci  laleczk , która wspina a si  po kamiennej cianie
niedaleko ci kich drzwi. Rzuci am j  córce, a ona zabra a jej s owo
tak jak pozosta ym.

— Gdzie ta lataj ca? — sykn am, rozgl daj c si  gor czkowo po
krokwiach sufitowych i ciemnych szczelinach. Nagle dostrzeg am j
k tem oka. Wyfrun a przez otwarte okno i unosi a si  w powietrzu
jak chusteczka do nosa na wietrze. Tyle e nie by o wiatru.

— Lady Meshara! — Boojohni najwyra niej by  równie przera-
ony jak my, chocia  z zupe nie innego powodu.

— Chod , Lark. Wszystko b dzie dobrze. Ona lata zbyt wysoko,
eby ktokolwiek j  zobaczy . Trzymaj si  mnie, zrozumiano?
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Przytakn a i widzia am po niej, e j  wystraszy am. I by o si
czego ba . Odwiedziny króla nigdy nie wró y y niczego dobrego. Otwo-
rzy am drzwi i zdawkowo przywita am Boojohniego, który odwróci
si  i ruszy  z powrotem, wiedz c, e za nim pod .

Gdy dotar am na szeroki dziedziniec z córk  trzymaj c  si  mo-
jej sukni, sta o na nim dwudziestu je d ców, a mój m  k ania  si
i przykl ka  na kolano. Wyj tkowo ch tnie chyli  czo a jak na kogo ,
kto tak gardzi  królem. Strach z ka dego z nas robi s abeusza.

— Lady Meshara! — wykrzykn  król, a mój m  podniós  si
i odwróci  do mnie z ulg  na twarzy.

Dygn am nisko zgodnie z wymogiem, a Lark powieli a mój gest,
przykuwaj c uwag  króla.

— Co my tutaj mamy? To twoja córka, Mesharo?
Przytakn am, ale nie poda am jej imienia. Imiona maj  moc,

a ja nie chcia am, eby nim dysponowa . Swego czasu zastanawia am
si  nad rywalizowaniem o jego wzgl dy — jako wnuczka lorda Enoch
by am szlachetnie urodzona, a przystojny Zoltev z Degn wydawa
mi si  wtedy poci gaj cy. Do momentu, gdy zobaczy am, jak odcina
d onie staruszce przy apanej na prz dzeniu ze s omy d ugich nitek
z ota. B aga am ojca, by zamiast tego zaaran owa  ma e stwo z lor-
dem Corvyn. Lord Corvyn by  s aby, ale nie mia  w sobie z a, chocia
zastanawia am si , czy s abo  nie jest równie niebezpieczna, skoro
pozwala rozkwita  z u.

— adnych synów, lordzie Corvyn? — spyta  agodnie król.
Mój m  potrz sn  przecz co g ow  ze wstydem, jakby by  to

powód do za enowania, a ja poczu am impuls gniewu.
— Pokazuj  synowi jego królestwo. Wszystko to pewnego dnia

b dzie jego. — Król Zoltev wskaza  obej cie, góry, a nawet ludzi kl -
cz cych w wyrazie ho du, zupe nie jakby uwa a , e niebo nad naszymi
g owami i powietrze, którym oddychamy, jest tak e jego w asno ci .
— Ksi  Tirasie, poka  si  swojemu ludowi. — Król odwróci  si
w siodle i zaprosi  syna do przodu.

Gwardia królewska si  rozst pi a i do króla podjecha  ch opiec na
ogromnym, czarnym ogierze. Ch opiec by  szczup y, wr cz patykowaty,
z wystaj cymi okciami i kolanami oraz szpiczastymi ramionami, ty-
powymi dla wczesnego okresu dorastania. Mia  ciemne w osy i oczy

Poleć książkęKup książkę

http://sensus.pl/page54976~rf/slomi1
http://sensus.pl/page54976~rt/slomi1


10

— niemal równie czarne jak ma  konia, na którym siedzia  — oraz
skór  o ciep ym niczym z oto Prz dki odcieniu. Jego matka, nie yj ca
ju  królowa, nie pochodzi a z Jeru, lecz z po udniowego kraju, którego
mieszka cy mieli niad  cer  i s yn li z wprawy w pos ugiwaniu si
mieczem. Bez trudu utrzymywa  si  w siodle, ale gwardzi ci otaczali
go lu nym kr giem, jakby go ubezpieczali. Nie nosi  na piersi kró-
lewskiego herbu, a jego wierzchowiec by  udrapowany takim samym
zielonym suknem jak wierzchowce gwardzistów, co przypuszczalnie
wynika o ze wzgl dów bezpiecze stwa. Bycie synem niepopularnego
króla — podobnie zreszt  jak popularnego — jest równoznaczne
z byciem celem wszelakich porywaczy i m cicieli.

Dygn am nisko jeszcze raz, a Lark, jak zwykle nieustraszona,
wyrwa a si  do przodu i unios a d o , eby dotkn  ksi cego konia.
Przy olbrzymim zwierz ciu wygl da a jak dziecko wró ki. Ksi  zsu-
n  si  z siod a i wyci gn  do niej r k , eby zaznajomi  j  z koniem.
Lark zachichota a z zachwytem i w o y a swoj  r czk  do jego d oni.
U miechn  si , gdy poca owa a go w kostki. Wydawa o mi si , e
s ysz  jej szept, gdy usta dotyka y skóry, wi c zbli y am si , eby j
zabra , bo wystraszy am si , e u y a jednego ze swoich niewinnych
darów. Ale nikt nie patrzy  ani na ni , ani na ksi cia.

Zebrani wydali z siebie zbiorowe westchnienie. Odwróci am si
i zauwa y am wiruj c  w powietrzu bia  laleczk . Na u amek se-
kundy zapad a grobowa cisza, bo wszyscy — zarówno ludzie, jak
i zwierz ta — zamarli bez ruchu, obserwuj c mieszn  posta , która
wznosi a si  i opada a jak nieforemna go bica. I jak dziecko lgn ce
do matki wróci a do swojego stwórcy.

— Ojcze, spójrz! — wykrzykn  ksi  zafascynowany zabawnym
lataj cym obiektem. — To magia!

— Ksi  Laleczek do nas wróci , mamo — szepn a nie mia o
Lark i wyci gn a d o  w stron  postaci o ywionej jednym s owem.
Le . Nieszkodliwym. Niewinnym. Zabójczym.

Schwyci am laleczk  i schowa am j  za plecami, dok d uciek a
tak e Lark. Czu am, jak rozpaczliwie ciska moj  sukni , ale wola am
nie kierowa  w tej chwili uwagi na ni .

— Magia! — sykn li królewscy gwardzi ci i nagle urok prys . Konie
zacz y wierzga , obna ono miecze. Ksi  odwróci  si  z przera eniem,
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staraj c si  uspokoi  wierzchowca, który jeszcze przed chwil  by
wzorem agodno ci.

— Czarownica — wysapa  król. — Czarownica! — wykrzykn ,
wyci gaj c miecz ku niebu, jakby odwo ywa  si  do zupe nie innej
pot gi. Oczy mu b yszcza y, a jego ko  stan  d ba. — Wyznaj sw
win , lady Mesharo — wrzasn . — Ukl knij i wyznaj sw  win ,
a zabij  ci  szybko.

— Je li mnie zabijesz, stracisz dusz  i oddasz syna niebu — ostrze-
g am i zerkn am na jego syna, który patrzy  mi w oczy, ciskaj c
kurczowo grzyw  swojego olbrzymiego konia.

— Kl knij! — powtórzy  swój rozkaz Zoltev, p on c gniewem
sprawiedliwo ci.

— Jeste  potworem i Jeru wkrótce ujrzy twoje prawdziwe oblicze.
Nie ukl kn , eby u atwi  ci mord, i nie b d  niczego wyznawa , bo
nie jeste  moim Bogiem.

Lark zaskomla a i przycisn a usta do laleczki w mojej d oni.
— el. — Us ysza am jej szept. Wierc ca si  laleczka zamar a

w tej samej chwili, gdy król ci  mieczem, wydaj c ostateczny wy-
rok. Kto  zacz  krzycze , a ten krzyk nie usta , lecz ci gn  si  da-
lej, zupe nie jakby od królewskiego ciosu p k o niebo i spad  na nas
deszcz grozy. Z laleczk  w d oni opad am na ziemi , os aniaj c sob
córeczk .

Nie czu am bólu. Tylko ucisk. Ucisk i smutek. Niewiarygodny
smutek. Moja córka zostanie sama ze swoim wyj tkowym darem.
Nie b d  w stanie jej chroni . Poczu am swoj  krew, która sp ywa a
na jej cia o. Przycisn am usta do jej ucha i odwo a am si  do s ów
opisuj cych ka d  yj c  istot .

— Wch o , ma córko, wch o , jedyna, s owa, które chc  wyp ywa .
Ukryj je g boko w duszy, nim dojrzej , ich nie ruszaj. Zamknij si
na moc ci dan . Nim nadejdzie ta godzina, niech nie lecz  i nie rani .
Nawet je li b dzie trzeba, nie ku  piek a ani nieba. Ucz si , a  si
nie rozwiniesz. Zamilcz, córko, a prze yjesz.

Us ysza am czyj  krzyk, b aganie o lito , i u wiadomi am sobie,
e Boojohni rzuci  si  przede mnie, próbuj c os oni  mnie przed

kolejnym ciosem. Ale ten nie by  ju  potrzebny.
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Lord Corvyn ukl k  przy mnie, j cz c z przera eniem, a ja ode-
rwa am usta od ucha Lark i podnios am g ow , eby spojrze  w jego
oszo omione i wilgotne ze strachu szare oczy. Musia am go umocni
i utwierdzi  w wierze, chocia by dla jego w asnego przetrwania. Sku-
pi am si  na tym, co nale a o powiedzie , bo moja moc mówienia
rozlewa a si  po bruku.

— Ukryj jej s owa, lordzie Corvyn. Bo je li ona umrze… je li
spotka j  jakakolwiek krzywda, ten sam los stanie si  twym udzia em.

Jego oczy otwar y si  szerzej, a moje si  zamkn y, wszystkie s owa
ucich y i wiat znikn .

* * *
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